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Резюме
Генеральная Ассамблея в своей резолюции 57/270 B создала основу для

повышения уровня согласованности различных процессов осуществления ре-
шений и реализации последующей деятельности. Настоящий доклад сосредото-
чен на определении ключевых элементов этих рамок, имеющих важное значе-
ние для интеграции процессов реализации последующей деятельности и обес-
печения более четкой ориентации в осуществлении решений. В докладе также
выделяются те аспекты указанной резолюции, которые требуют особого внима-
ния на пятьдесят восьмой сессии Ассамблеи, прежде всего положения, касаю-
щиеся деятельности межправительственных органов. В нем содержится ряд ре-
комендаций в адрес Ассамблеи, направленных на обеспечение выполнения дан-
ной резолюции.

__________________
* A/58/150.

** Настоящий доклад был представлен с задержкой, с тем чтобы в нем можно было отразить
итоги основной сессии Экономического и Социального Совета 2003 года.



2

A/58/359

Содержание
Пункты Стр.

 I. Справочная информация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1–3 3

 II. Введение . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4–8 3

 III. Структура комплексного и скоординированного осуществления решений и
последующей деятельности (резолюция 57/270 B Генеральной Ассамблеи) 9 5

 IV. Осуществление резолюции 57/270 B Генеральной Ассамблеи . . . . . . . . . . . . . . 10–26 7

A. Укрепление проводимых мероприятий по осуществлению решений
крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объе-
диненных Наций . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11–15 7

B. Меры по повышению роли системы Организации Объединенных На-
ций, прежде всего межправительственных органов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16–20 8

C. Обзор осуществления . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21–26 11

 V. Рекомендации . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27–30 12



3

A/58/359

I. Справочная информация

1. В своей резолюции 57/270 A Генеральная Ассамблея постановила вклю-
чить в предварительную повестку дня своей пятьдесят восьмой сессии пункт,
озаглавленный «Комплексное и скоординированное осуществление решений
крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных
Наций в экономической, социальной и смежных областях и последующая дея-
тельность в связи с ними», и рассмотреть его непосредственно на пленарном
заседании. В той же резолюции Ассамблея постановила учредить специальную
рабочую группу открытого состава под председательством Председателя Ас-
самблеи, которая будет выносить конкретные рекомендации по обеспечению
комплексной и скоординированной последующей деятельности. Рабочая груп-
па представила Ассамблее свой доклад с рекомендациями принять разработан-
ный проект резолюции, который был принят в качестве резолюции 57/270 B на
91-м пленарном заседании Ассамблеи, состоявшемся 23 июня 2003 года.

2. В пункте 39 своей резолюции 57/270 B Ассамблея постановила также
a) проводить оценку хода осуществления решений конференций и встреч на
высшем уровне и его влияния на достижение утвержденных на конференциях и
встречах на высшем уровне целей и целевых показателей и выносить необхо-
димые рекомендации в отношении дальнейшего осуществления этих решений
и последующей деятельности в связи с ними и b) рассматривать главы ежегод-
ного доклада Экономического и Социального Совета, касающиеся этого пунк-
та, в том числе с привлечением к участию в своих обсуждениях Председателя
Совета. Генеральная Ассамблея просила Генерального секретаря представить
доклад по этому пункту повестки дня.

3. Настоящий доклад представлен в ответ на вышеназванную просьбу. С
учетом того, что эта резолюция была принята недавно, настоящий доклад со-
средоточен на a) выделении предусмотренных в резолюции ключевых элемен-
тов рамок, которые призваны служить обеспечению согласованности различ-
ных видов деятельности, касающейся осуществления решений крупных конфе-
ренций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций; и
b) определении вопросов, требующих неотложного внимания Генеральной Ас-
самблеи на ее текущей сессии.

II. Введение

4. Сформировав глобальный консенсус по проблемам искоренения нищеты и
обеспечения устойчивого развития в качестве национальных и международных
политических рамок, встречи на высшем уровне и конференции Организации
Объединенных Наций, проведенные в течение последнего десятилетия, смогли
придать новый импульс для активизации ее деятельности в экономической, со-
циальной и смежной областях и реализации ее миссии по обеспечению руково-
дства и согласованию политики в области развития. Эти конференции и встре-
чи на высшем уровне смогли также успешно привлечь гражданское общество,
неправительственные организации, частный сектор и другие соответствующие
заинтересованные стороны к широкому участию в этой деятельности. Тем са-
мым они стали первым решающим этапом в процессе вынесения вопросов раз-
вития на передний план многосторонней повестки дня.
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5. Для закрепления этих достижений были развернуты конкретные про-
граммы и мероприятия, а в некоторых случаях были созданы профильные ор-
ганизации и межправительственные органы, которые призваны заниматься
реализацией последующей деятельности и проведением обзора хода осуществ-
ления решений этих конференций. Организации и органы системы Организа-
ции Объединенных Наций, государства-члены и другие заинтересованные сто-
роны приступили к реализации ряда инициатив, направленных на осуществле-
ние этого глобального консенсуса по вопросам развития. В 1995 году Экономи-
ческий и Социальный Совет приступил к разработке комплексного подхода к
осуществлению последующей деятельности по итогам конференций на основе
выделения общих тем конференций в качестве средства повышения воздейст-
вия последующей деятельности и оптимизации результатов.

6. Новым важным поворотным пунктом в этом процессе стал Саммит тыся-
челетия, на котором была разработана новая платформа, предусматривающая
слияние принципов, задач и согласованных действий и превращение глобаль-
ного консенсуса в конкретные цели и установленные по срокам целевые пока-
затели при обеспечении политической поддержки на самом высоком уровне.
Несмотря на то, что цели в области развития, сформулированные в Декларации
тысячелетия, охватывают не все цели и задачи других конференций, они вместе
с другими положениями Декларации тысячелетия Организации Объединенных
Наций (резолюция 55/2 Генеральной Ассамблеи) служат для системы Органи-
зации Объединенных Наций, правительств и других соответствующих заинте-
ресованных сторон базовыми общими рамками для дальнейшего принятия
взаимодополняющих мер. Предусмотрен конкретный механизм контроля за хо-
дом достижения целей развития, сформулированных в Декларации тысячеле-
тия. Прогресс в достижении этих целей рассматривается Генеральной Ассамб-
леей в рамках обсуждения ежегодных докладов Генерального секретаря об
осуществлении Декларации (см. A/56/326, A/57/270 и A/58/323). За ходом дос-
тижения целей Декларации тысячелетия на уровне стран пристально следит
Группа Организации Объединенных Наций по вопросам развития.

7. Еще одним этапом в этом процессе явилось проведение в 2002 году двух
крупных конференций: Международной конференции по финансированию раз-
вития, которая состоялась в Монтеррее, Мексика (март 2002 года), и Всемирная
встреча на высшем уровне по устойчивому развитию, которая состоялась в Йо-
ханнесбурге, Южная Африка (сентябрь 2002 года). В решениях обеих конфе-
ренций содержатся важные положения, предусматривающие достижение согла-
сованных на международном уровне целей в области развития, в том числе со-
держащихся в Декларации тысячелетия. На этих конференциях нашла свое
подтверждение широко признаваемая необходимость обеспечения более четкой
ориентации на выполнение поставленных целей и превращения объявленных
принципов и обязательств в конкретные действия, а также необходимость того,
чтобы межправительственные органы Организации Объединенных Наций при-
ступили к согласованному и скоординированному обеспечению выполнения
решений конференций. Все шире признается необходимость в установлении
тесной связи между разработкой политики на межправительственном уровне и
проведением оперативной деятельности на уровне стран по линии фондов,
программ и специализированных учреждений Организации Объединенных На-
ций, бреттон-вудских учреждений и других соответствующих организаций, а
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также для обеспечения активного участия соответствующих заинтересованных
сторон в процессе осуществления поставленных задач.

8. С учетом растущей и широко признаваемой необходимости объединения
этих процессов реализации последующей деятельности на основе разработки
всеобъемлющих рамок эффективного осуществления согласованных задач в
области развития принятие Генеральной Ассамблеей резолюции 57/270 B было
особенно актуальным. Опираясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 50/227,
48/162 и 45/264, а также на согласованные выводы 1995/1 и 2002/2 Экономиче-
ского и Социального Совета, эта резолюция служит рамками для придания
структурной целостности различным процессам осуществления поставленных
задач, сохраняя при этом отличительное своеобразие процессов реализации по-
следующей деятельности в рамках каждого из принятых итоговых документов.
В этой резолюции предусматриваются инструменты для улучшения координа-
ции глобальной, региональной и национальной деятельности в области разви-
тия и слияния этих процессов, с тем чтобы можно было оптимизировать ре-
зультаты взаимодополняющих усилий в области достижения согласованных на
международном уровне целей в области развития, включая сформулированные
в Декларации тысячелетия.

III. Структура комплексного и скоординированного
осуществления решений и последующей деятельности
(резолюция 57/270 B Генеральной Ассамблеи)

9. Ключевыми компонентами рамок обеспечения согласованного и скоорди-
нированного осуществления решений и последующей деятельности являются
следующие пять элементов резолюции 57/270 B Генеральной Ассамблеи:

a) Создание благоприятной обстановки на национальном и между-
народном уровнях. Для достижения согласованных целей в области развития
решающая роль отводится национальной политике и стратегиям в области раз-
вития. В то же время национальные усилия в области развития необходимо
поддерживать путем создания благоприятной международной экономической
конъюнктуры. Для достижения согласованных на международном уровне целей
в области развития, включая сформулированные в Декларации тысячелетия,
требуется укрепить отношения партнерства между странами-донорами и стра-
нами-получателями помощи на основе признания ведущей роли стран в осуще-
ствлении планов развития и их ответственности за эти планы, а также рацио-
нальных стратегий и рационального управления на национальном и междуна-
родном уровнях;

b) Средства осуществления. Для осуществления согласованных целей
в области развития важное значение придается средствам осуществления, оп-
ределенным в решениях крупных конференций и встреч на высшем уровне Ор-
ганизации Объединенных Наций, включая Йоханнесбургский план выполнения
решений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию1 и
Монтеррейский консенсус Международной конференции по финансированию
развития2. Подчеркивается важность институциональных рамок, определенных
в решениях крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации
Объединенных Наций;
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c) Роль системы Организации Объединенных Наций. На систему
Организации Объединенных Наций, включая бреттон-вудские учреждения и
Всемирную торговую организацию, возложена важная обязанность оказывать
правительствам помощь в продолжении всестороннего участия в последующей
деятельности по итогам крупных конференций и встреч на высшем уровне Ор-
ганизации Объединенных Наций и в выполнении достигнутых на них соглаше-
ний и принятых на них обязательств. Эта роль может быть наиболее эффектив-
но реализована путем обеспечения того, чтобы межправительственные органы,
в частности Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций и ее
Второй и Третий комитеты, а также Экономический и Социальный Совет, ру-
ководящие органы фондов и программ и Координационный совет руководите-
лей системы Организации Объединенных Наций (КСР), уделяли повышенное
внимание осуществлению принятых решений и укреплению связей между раз-
работкой политики и проведением оперативной деятельности;

d) Роль других соответствующих заинтересованных сторон, вклю-
чая гражданское общество и частный сектор. Для достижения ощутимых
результатов и конкретного воздействия все более важное значение приобретает
необходимость повышения вклада других соответствующих заинтересованных
сторон. Их участие можно расширить на основе создания партнерских отноше-
ний в рамках достижения конкретных целей или путем стимулирования вклю-
чения согласованных целей в их планы работы. Необходимо поощрять обе та-
кие инициативы;

e) Обзор хода осуществления принятых решений. Процессы обзора
и оценки хода осуществления итогов крупных конференций и встреч на выс-
шем уровне Организации Объединенных Наций должны предусматривать ком-
плексное рассмотрение прогресса, достигнутого в деле выполнения принятых
обязательств, а также определение конкретных действий и инициатив по уст-
ранению препятствий и мер по ускорению выполнения принятых решений. Пе-
риодичность и формат таких обзоров должны устанавливаться Генеральной
Ассамблеей применительно к каждому отдельному обзору с учетом соответст-
вующих конкретных положений, специфики рассматриваемых вопросов, эко-
номических и политических обстоятельств и событий, а также желательности
использования уже существующих структур. Необходимо также учитывать
важную роль этих процессов в дополнении друг друга. Кроме того, следует
учитывать необходимость дальнейшей мобилизации политической воли и об-
щественного мнения и задействования гражданского общества и частного сек-
тора не только в осуществлении решений отдельных конференций, но и в под-
ведении итогов общего прогресса, достигнутого в реализации повестки дня в
области развития, которая была выработана на этих конференциях и закрепле-
на в Декларации тысячелетия. Следует отметить, что Генеральная Ассамблея в
своей резолюции 57/270 B признала наличие возможности провести в
2005 году крупное мероприятие, возможно, в формате всеобъемлющего обзора,
которое могло бы иметь политическую привлекательность и значимость.
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IV. Осуществление резолюции 57/270 B Генеральной
Ассамблеи

10. Меры по осуществлению принятых решений можно разделить на три ка-
тегории. Первая категория включает проводимые мероприятия, которые необ-
ходимо укрепить или которым необходимо придать более четкую ориентацию
на комплексное и скоординированное осуществление решений конференций и
реализацию последующей деятельности по их итогам на национальном, регио-
нальном и международном уровнях. Ко второй категории отнесены решения,
которые будут приняты на пятьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи
Организации Объединенных Наций в порядке осуществления конкретных по-
ложений указанной резолюции, прежде всего в отношении организации работы
самой Ассамблеи и других межправительственных органов. В третью катего-
рию включен вопрос о проведении обзоров в будущем.

A. Укрепление проводимых мероприятий по осуществлению
решений крупных конференций и встреч на высшем уровне
Организации Объединенных Наций

11. Как указывалось выше, в рамках осуществления решений конференций и
встреч на высшем уровне был развернут целый ряд мероприятий и программ,
которые проводятся по линии фондов и программ и по линии других соответ-
ствующих организаций и органов Организации Объединенных Наций. В резо-
люции 57/270 B Генеральная Ассамблея особо подчеркнула необходимость ус-
тановления более тесных связей между разработкой стратегических указаний и
проведением оперативной деятельности. Соответствующим руководящим ор-
ганам фондов и программ отводится важная роль в обеспечении того, чтобы
соответствующие стратегические решения учитывались в их программах рабо-
ты, а также подчеркивается роль Экономического и Социального Совета в
осуществлении надзора за деятельностью таких субъектов.

12. Ассамблея подчеркнула необходимость того, что межучрежденческие ру-
ководящие принципы осуществления оперативной деятельности системы Ор-
ганизации Объединенных Наций в целях развития и работа КСР и Группы Ор-
ганизации Объединенных Наций по вопросам развития должны отражать дос-
тигнутые на крупных конференциях и встречах на высшем уровне Организации
Объединенных Наций соглашения и принятые на них обязательства. Ассамблея
также подчеркнула необходимость углубления общесистемной межучрежден-
ческой координации и сотрудничества в целях выполнения достигнутых на
конференциях соглашений и принятых на них обязательств с использованием
механизма КСР. Информация о проводимых межучрежденческих мероприятиях
в этих областях была представлена Специальной рабочей группе и Экономиче-
скому и Социальному Совету. В порядке осуществления указанной резолюции
эти мероприятия будут в дальнейшем укрепляться с предоставлением инфор-
мации об их реализации Ассамблее в рамках ежегодных докладов Координаци-
онного совета, а также ежегодных докладов Генерального секретаря по этому
пункту повестки дня.

13. Региональным комиссиям было предложено, в рамках их соответствую-
щих мандатов, продолжать укреплять свою деятельность и повышать ее эффек-
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тивность, а также углублять ее координацию с деятельностью всей системы
Организации Объединенных Наций, связанной с осуществлением и обзором
хода выполнения решений крупных конференций и встреч на высшем уровне
Организации Объединенных Наций, в целях обеспечения достижения согласо-
ванных на международном уровне целей в области развития, включая сформу-
лированные в Декларации тысячелетия. Реализация последующих мер на меж-
правительственном уровне, а также на уровне Секретариата будет аналогич-
ным образом отражаться в докладах Генерального секретаря Генеральной Ас-
самблее по этому пункту повестки дня.

14. Бреттон-вудским учреждениям и Всемирной торговой организации было
рекомендовано продолжать свои усилия по обеспечению эффективного выпол-
нения обязательств, закрепленных в Монтеррейском консенсусе, для достиже-
ния согласованных на международном уровне целей в области развития. В ука-
занной резолюции содержится также призыв обеспечить повышение согласо-
ванности и скоординированности действий между Организацией Объединен-
ных Наций, бреттон-вудскими учреждениями и ВТО и расширить сотрудниче-
ство между ними. Важным инструментом контроля за прогрессом, достигну-
тым в рамках системы Организации Объединенных Наций в деле осуществле-
ния решений и повышения уровня согласованности, скоординированности и
сотрудничества между указанными учреждениями в этой области, являются ве-
сенние совещания Экономического и Социального Совета с бреттон-вудскими
учреждениями, ВТО и Конференции Организации Объединенных Наций по
торговле и развитию (ЮНКТАД). В ходе нынешней сессии Генеральной Ас-
самблеи будет проведен диалог на высоком уровне, который предоставит еще
одну возможность для достижения прогресса в этом направлении.

15. Указанные ключевые положения и другие соответствующие решения при-
званы содействовать осуществлению поставленных задач на всех уровнях и
должны выполняться правительствами, организациями и другими соответст-
вующими заинтересованными сторонами.

B. Меры по повышению роли системы Организации
Объединенных Наций, прежде всего межправительственных
органов

16. В резолюции 57/270 B содержится ряд рекомендаций и положений, ка-
сающихся различных межправительственных органов, которые требуют приня-
тия решений или необходимости рассмотрения на пятьдесят восьмой сессии
Генеральной Ассамблеи.

1. Генеральная Ассамблея

17. Генеральная Ассамблея должна принять решение по следующим вопро-
сам:

a) Генеральная Ассамблея должна дать в ходе своей пятьдесят восьмой
сессии оценку функционирования механизмов осуществления последующей
деятельности, созданных в соответствии с главой III Монтеррейского консен-
суса (см. пункт 27(d) резолюции 57/270 B Генеральной Ассамблеи);
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b) Второй комитет должен рассмотреть ориентировочную программу
работы, приводимую в приложении к резолюции 57/270 B, и принять по ней
решение к декабрю 2003 года (см. пункт 62 резолюции 57/270 B Генеральной
Ассамблеи).

18. Кроме того, на текущей сессии необходимо рассмотреть следующие по-
ложения указанной резолюции:

a) рекомендация расширить консультации между председателями и бю-
ро Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета для уг-
лубления координации деятельности между Ассамблеей и Советом
(см. пункт 38 резолюции 57/270 B Генеральной Ассамблеи). В прошлом Пред-
седатель Генеральной Ассамблеи и Председатель Экономического и Социаль-
ного Совета проводили совещания в целях улучшения координации работы
этих двух органов. С учетом необходимости углубления координации эти кон-
такты можно официально узаконить и повестка дня должна включать вопрос
комплексного и скоординированного осуществления решений крупных конфе-
ренций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций и по-
следующей деятельности в связи с ними. Совещания бюро этих двух органов
также могли бы стать регулярным аспектом этих официально узаконенных кон-
сультаций;

b) в рамках пункта 51 предварительной повестки дня пятьдесят вось-
мой сессии должны быть рассмотрены главы ежегодного доклада Экономиче-
ского и Социального Совета, касающиеся комплексного и скоординированного
осуществления решений крупных конференций и встреч на высшем уровне Ор-
ганизации Объединенных Наций и последующей деятельности в связи с ними,
в том числе с привлечением к участию в обсуждениях Председателя Экономи-
ческого и Социального Совета (см. пункт 39 резолюции 57/270 B Генеральной
Ассамблеи). Для выполнения этого мандата необходимо принять решение, пре-
дусматривающее порядок участия Председателя Экономического и Социально-
го Совета в обсуждениях на пятьдесят восьмой сессии Ассамблеи при рассмот-
рении этого пункта повестки дня;

c) Генеральный комитет Генеральной Ассамблеи должен обеспечивать
более полную координацию повесток дня Второго и Третьего комитетов; бюро
этих двух комитетов должны рассматривать их соответствующие программы
работы для обмена информацией об обсуждаемых в каждом из них вопросов,
выявления возможных областей частичного или полного дублирования и изу-
чения средств обеспечения более скоординированного рассмотрения вопросов,
касающихся последующей деятельности по итогам крупных конференций и
встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций, и выносить ре-
комендации по всем этим вопросам своим соответствующим комитетам. Сле-
дует также изучить возможность использования механизма совместных неофи-
циальных обсуждений, которые могут сделать работу каждого комитета ин-
формационно насыщенной; применительно к вопросам, рассматриваемым обо-
ими комитетами, можно было бы более эффективно использовать механизм
пленарных обсуждений Генеральной Ассамблеи (см. пункты 60 и 61 резолю-
ции 57/270 B Генеральной Ассамблеи). Для выполнения этой рекомендации
была уже проделана необходимая подготовительная работа для проведения со-
вещания бюро этих двух органов в начале пятьдесят восьмой сессии Генераль-
ной Ассамблеи. Бюро рассмотрят различные вопросы, поднятые в резолю-
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ции 57/270 В, и доложат о результатах этих консультаций своим соответствую-
щим комитетам;

d) Генеральная Ассамблея рекомендовала системе Организации Объе-
диненных Наций продолжать повышать качество представляемых ей докладов
и делать их более аналитическими и ориентированными на конкретные меры.
Она указала на процессы, начало которым было положено ее резолюци-
ей 57/300 (см. пункты 64 и 65 резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи). В
упомянутой резолюции содержатся, в частности, положения, предусматриваю-
щие возможность объединения докладов по связанным темам (см. пункт 20). В
контексте соответствующих положений резолюции 57/300 Ассамблеи Гене-
ральный секретарь уже объединил ряд докладов и намерен продолжать такую
практику в будущем;

e) Генеральная Ассамблея рекомендовала придать обсуждениям на
пленарных заседаниях и во Втором и Третьем комитетах более интерактивный
характер и призвала привлекать к участию в обсуждениях соответствующие
заинтересованные стороны в соответствии с правилами процедуры Генераль-
ной Ассамблеи. Бюро было предложено изучить возможность более широкого
использования «круглых столов», брифингов и дискуссионных групп для по-
вышения информационной насыщенности межправительственных обсуждений
(см. пункт 67 резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи). Соответствующие
бюро уже предпринимают шаги с целью придать обсуждениям более интерак-
тивный характер и будут информировать об этом комитеты в соответствии с
этой рекомендацией.

2. Экономический и Социальный Совет

19. Экономический и Социальный Совет должен принять следующее реше-
ние:

а) Совет должен включать представителей Совета по торговле и разви-
тию в число участников совещания высокого уровня Экономического и Соци-
ального Совета с бреттон-вудскими учреждениями и Всемирной торговой ор-
ганизацией (см. пункт 27(с) резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи). В
своей резолюции 2003/47 Экономический и Социальный Совет уже пригласил
представителей Совета по торговле и развитию принять участие в работе со-
вещания высокого уровня в 2004 году;

b) Совету следует на основе межсекторального подхода рассматривать
прогресс в деле осуществления решений крупных конференций и встреч Орга-
низации Объединенных Наций на высшем уровне и последующей
деятельности в связи с ними и анализировать его влияние на достижение
утвержденных на конференциях и встречах на высшем уровне целей и целевых
показателей; такое рассмотрение и анализ должны проводиться ежегодно с
упором на ту или иную конкретную общую межсекторальную тему на этапе
координации основной сессии Экономического и Социального Совета
(см. пункт 41 резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи). В связи с этим
Экономическому и Социальному Совету было предложено подготовить не
позднее 2004 года многолетнюю программу работы для этапа координации
своих основных сессий на основе краткого и сбалансированного перечня
межсекторальных тем, общих для итоговых документов крупных конференций
и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций, включая
связанные с целями, задачами и целевыми показателями, сформулированными
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целевыми показателями, сформулированными в Декларации тысячелетия
(см. пункт 42 резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи). Совет в своей ре-
золюции 2003/6 выразил свое намерение доработать перечень межсектораль-
ных тематических вопросов и многолетнюю программу работы для этапа коор-
динации. В этой связи Совет предложил своему бюро провести до января
2004 года неофициальные консультации для выработки решения до начала его
основной сессии 2004 года.

3. Функциональные комиссии Экономического и Социального Совета

20. Каждой функциональной комиссии было предложено изучить методы сво-
ей работы в целях повышения эффективности осуществления решений круп-
ных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных На-
ций, признавая отсутствие необходимости единообразного подхода, поскольку
каждая функциональная комиссия имеет свою собственную специфику, и отме-
чая также, что современные методы работы могут более эффективно обеспечи-
вать обзор хода осуществления решений на всех уровнях на основе докладов,
подлежащих представлению Генеральным секретарем каждой функциональной
комиссии и соответствующему вспомогательному органу Экономического и
Социального Совета, с рекомендациями относительно методов их работы со-
гласно положениям, определенным в соответствующих итоговых документах и
соответствующих решениях, принятых каждым органом, с учетом прогресса,
недавно достигнутого в этом отношении некоторыми комиссиями, особенно
Комиссией по устойчивому развитию; функциональным комиссиям и другим
соответствующим органам Экономического и Социального Совета следует до-
ложить Совету о результатах этого изучения не позднее 2005 года (см. пункт 46
резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи). Генеральный секретарь подгото-
вит соответствующие рекомендации для рассмотрения функциональными ко-
миссиями и доложит Совету о результатах, как это предусмотрено выше.

С. Обзор осуществления

21. Положение о проведении периодических обзоров было включено в итого-
вые документы большинства крупных конференций и встреч на высшем уровне
Организация Объединенных Наций, которые состоялись в 90-х годах. Такие об-
зоры проводились в различных форматах, в том числе в виде специальных сес-
сий Генеральной Ассамблеи. Наряду с тем, что такие обзоры давали новый им-
пульс реализации последующей деятельности, было признано, что они могли
бы дать более эффективные результаты, если бы их периодичность, формат и
подходы были более плотно привязаны к конкретным особенностям каждого
рассматриваемого вопроса и если бы полнее учитывались взаимодействие и
взаимосвязь между этими мероприятиями.

22. С учетом такой необходимости Генеральная Ассамблея в своей резолю-
ции 57/270 В подчеркнула, что такие обзоры и оценки должны использоваться
для подтверждения целей и задач, согласованных на этих конференциях и
встречах на высшем уровне. Они должны определять возникшие препятствия и
трудности, меры и инициативы по их преодолению и важные шаги в целях
дальнейшего осуществления программ действий конференций и встреч, а так-
же новые трудные задачи и возникающие вопросы.
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23. По вопросу о периодичности и формате проведения обзоров было под-
черкнуто, что конкретные решения должны приниматься Генеральной Ассамб-
леей применительно к каждому отдельному обзору с учетом соответствующих
конкретных положений на основе потребностей, проблем и специфики вопроса
и экономических и политических обстоятельств и событий, а также с учетом
необходимости продолжать усилия по использованию существующих структур
и с учетом расписания крупных мероприятий Организации Объединенных На-
ций (см. пункт 73 резолюции 57/270 В Генеральной Ассамблеи).

24. Генеральная Ассамблея в своей резолюции также подчеркивала наличие
возможности провести в 2005 году крупное мероприятие, возможно, в формате
всеобъемлющего обзора, которое могло бы иметь политическую привлекатель-
ность и значимость, принимая во внимание тот факт, что Генеральная Ассамб-
лея постановила провести в 2005 году обзор прогресса, достигнутого в деле
выполнения всех обязательств, принятых в Декларации тысячелетия, на основе
всеобъемлющего доклада Генерального секретаря (см. пункт 75 резолю-
ции 57/270 B Генеральной Ассамблеи).

25. Помимо проведения всеобъемлющего обзора осуществления Декларации
тысячелетия, предусмотренного Генеральной Ассамблеей в ее резолю-
ции 57/144, на которую делается ссылка в вышеуказанном положении резолю-
ции 57/270 B, Генеральная Ассамблея должна созвать в 2005 году второй раунд
диалога на высоком уровне по финансированию развития.

26. С учетом огромной значимости предлагаемого «крупного мероприятия»
для придания новой энергии процессу достижения согласованных целей и за-
дач необходимо обеспечить, чтобы это мероприятие дало оптимальные резуль-
таты. При умелом планировании такое предлагаемое «крупное мероприятие»
могло бы сыграть важную роль в повышении осведомленности, мобилизации
политической воли и общественного мнения, а также задействовании соответ-
ствующих заинтересованных сторон, в частности гражданского общества и ча-
стного сектора. Процесс планирования такого мероприятия, о котором говорит-
ся также в недавнем докладе Генерального секретаря об осуществлении Декла-
рации тысячелетия (A/58/323), должен, следовательно, начаться в ходе текущей
сессии Ассамблеи.

V. Рекомендации

27. Генеральная Ассамблея может пожелать предложить всем соответст-
вующим органам и организациям обеспечить осуществление положений
своей резолюции 57/270 B, касающихся их мандатов, и представить Ас-
самблее информацию о прогрессе, достигнутом в этом направлении.

28. Генеральная Ассамблея может пожелать провести своевременные
консультации по рассмотрению ориентировочной программы работы Вто-
рого комитета, приводимой в приложении к резолюции 57/270 B, для обес-
печения принятия решения до декабря 2003 года.

29. Генеральная Ассамблея на своей пятьдесят восьмой сессии может
пожелать провести оценку функционирования механизмов осуществления
последующей деятельности, созданных в соответствии с главой III Мон-
террейского консенсуса.
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30. Генеральная Ассамблея может пожелать дать указание в отношении
подготовки доклада по этому пункту повестки дня для своей пятьдесят де-
вятой сессии, принимая во внимание другие доклады, касающиеся после-
дующей деятельности и осуществления решений крупных конференций и
встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономи-
ческой, социальной и смежных областях, а также ежегодные доклады Ге-
нерального секретаря об осуществлении Декларации тысячелетия.

Примечания

1 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург,
Южная Африка, 26 августа — 4 сентября 2002 года (издание Организации Объединенных
Наций, в продаже под № R.03.II.A.1 и исправление), глава I, резолюция 2, приложение.

2 Доклад Международной конференции по финансированию развития, Монтеррей, Мексика ,
18–22 марта 2002 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под
№ R.02.II.A.7), глава I, резолюция 1, приложение.


